TC-TC 618

D  Originalbetriebsanleitung
Fliesenschneidmaschine

SLO Originalna navodila za uporabo
Stroja za rezanje ploséic

H Eredeti hasznalati utasitas
Csempevagogép

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Stroj za rezanje keramickih plocica

RS Originalna uputstva za upotrebu
Masina za rezanje keramickih
obloga

CZ Originalni navod k obsluze
Rezacka na obkladacky

SK Originalny navod na obsluhu
Rezacka na dlazdice

4CED

Art.-Nr.: 43.011.80
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I

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

D

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

[>

Gefahr! Schnittgefahr

S

Vorsicht! Segmentierte Diamant Trennscheiben diirfen nicht verwendet werden
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung
Gehrungsanschlag
Parallelanschlag
Scheibenschutz
Schneidetisch
Wasserschale

Gehause

Fliigelschraube fiir Winkeleinstellung
Skala fur Gehrungsschnitt
Réndelschraube

10. Flugelschraube

11. Halter fir Spaltkeil

12. Ein-/Ausschalter

13. Schaltergehause

14. Kabelhalterung

15. Diamanttrennscheibe

16. AuBenflansch

17. Seitenabdeckung

18. Mutter

19. Spaltkeil

20. Fixierungsschrauben Spaltkeilhalter

©CReNOO AWM~
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

®  Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

3. Technische Daten

Motorleistung:.........cccceeiiennn. 600 W S2 10 min
Motordrehzahl:..........ccccccovvveviieecnenn 3000 min™!
Wechselstrommotor................. 220-240V~ 50 Hz
Isolierstoffklasse ........ccceeeceveeiceneiiienenne Klasse B
Schutzart ........coeeeiieviiiiieeeeeccee e IP 54
SChULZKIASSE ....ooeeeeiveeeeeee e |
Lange des Schnittes: ...........ccccceeueeee. unbegrenzt
Lange Jolly:........ccoviiiiiiiiiicee unbegrenzt
Schnitthdhe 90°: ........ccoviieiieieeeceee, 35 mm
Schnitthdhe 45° .......ccoovvieeiieieeeceeee 22 mm

Schneidetisch-Abmessungen............ccccoceveniene

Diamanttrennscheibe.
GEWICHE....eiiiieii e 8,5 kg
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Die Einschaltdauer S2 10 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(600 W) nur fur die auf dem Datenschild angege-
bene Zeit (10 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wiirde er sich unzulassig erwarmen.
Wahrend der Pause kuhlt sicher der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.

Leerlauf
Schalldruckpegel L, ... 97 dB
Schalleistungspegel Ly, ..c.cocoiivereuennnnnen 110dB

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, andern und in Ausnahmefallen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:
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1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

4. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorg-
faltig durch und beachten Sie deren Hinweise.
Machen Sie sich anhand dieser Gebrauchsan-
weisung mit dem Gerat, dem richtigen Gebrauch
sowie den Sicherheitshinweisen vertraut.
Gefahr!
Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und Ju-
gendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die
mit dieser Gebrauchsanweisung nicht vertraut
sind die Fliesenschneidmaschine nicht benutzen.
e Tragbare Fliesenschneidemaschine fir mitt-
lere Fliesen.
® Schneiden mit Diamanttrennscheibe.
Jollyschnitte mit kippbarer Arbeitsflache bis
45 Grad.
® Scheibenklhlung mit Wasser.
Anschlagschiene und Winkelanschlag.
Herausnehmbare Wanne als Kuhlwasserbe-
hélter. (Zum Herausnehmen muss die Ma-
schine leicht angehoben werden.)
* Beim Blockieren der Trennscheibe, Gerat
ausschalten und vom Netz nehmen, erst
dann das Werkstlick entfernen.
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5. BestimmungsgemaiBe
Verwendung

Die Fliesenschneidmaschine kann fir tbliche
Schneidarbeiten an klein- und mittelgro3en
Fliesen (Kacheln, Keramik oder &hnlichem)
entsprechend der MaschinengréBe verwendet
werden. Das Schneiden von Holz und Metall ist
nicht erlaubt. Die Maschine darf nur nach lhrer
Bestimmung verwendet werden. Jede weitere
darliber hinausgehende Verwendung ist nicht zu-
lassig. Flr daraus hervorgehende Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller. Es dirfen nur fur die
Maschine geeignete Trennscheiben verwendet
werden. Die Verwendung von Sageblattern ist
untersagt. Bestandteil der bestimmungsgeméaBen
Verwendung ist auch die Beachtung der Sicher-
heitshinweise, sowie der Montageanleitung und
der Betriebshinweise in der Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, missen mit dieser vertraut und Uber mégli-
che Gefahren unterrichtet sein. Dartiberhinaus
sind die geltenden UVV-Vorschriften genauestens
zu beachten. Sonstige allgemeine Regeln in ar-
beitsmedizinischer und sicherheitstech-nischen
Bereichen sind zu beachten. Veranderungen an
der Maschine schlie3en eine Haftung des Her-
stellers und daraus entstehenden Schaden génz-
lich aus. Trotz bestimmungsgemaBer Verwendung
kdnnen bestimmte Restrisikofaktoren nicht
vollstdndig ausgeraumt werden. Bedingt durch
Konstruktion und Aufbau der Maschine kénnen
folgende Punkte auftreten:
® BerlUhrung der Diamanttrennscheibe im nicht
abgedeckten Bereich.
® Eingreifen in die laufende Diamanttrennschei-
be.
® Herausschleudern eines fehlerhaften Dia-
mantaufsatzes der Trennscheibe.
® BeiunsachgemaBer Handhabung Ruck-
schlag von Werkstiicken und Werkstickteilen.
® Gehorschaden bei Nichtverwendung des né-
tigen Gehorschutzes.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Anl_TC_TC_618_SPK4.indb 7

6. Vor Inbetriebnahme

* Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d.h. auf einer Werkbank, oder festem
Untergestell festgeschraubt werden.

®  Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

Die Diamantscheibe muss frei laufen kénnen.
Bevor Sie den Ein-/Ausschalter betétigen,
vergewissern Sie sich, ob die Diamantschei-
be richtig montiert ist und bewegliche Teile
leichtgéangig sind.

o Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen
der Maschine, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten Ubereinstim-
men.

®  Vor dem Gebrauch der Maschine Uberpriifen,
dass alle Teile unbeschéadigt sind; andernfalls
diese ersetzen. Beim Ersatz von Teilen oder
Zubehor aufmerksam die Anleitung aus die-
sem Handbuch befolgen.

®  Zur Erzielung optimaler Leistungen und ma-
ximaler Sicherheit die Maschine stets sauber
halten.

Periodisch das Maschinenkabel kontrollieren.

e Wahrend der Bearbeitung VerschleiBteile
kontrollieren und die Befestigung eventuell
gelockerter Teile sowie den korrekten Einbau
der Zubehorteile Uberprifen.

* Hinweis! Der Fliesenschneider ist fiir den
Betrieb mit Wasser konzipiert.

® Vor jedem Schnitt und wahrend des Schnei-
devorgangs sicherstellen, dass der Wasser-
stand den Diamantteil der Scheibe deckt.
Kuhlwasser direkt in die Wanne ein- bzw.
nachfullen.

6.1 Diamanttrennscheibe wechseln (Abb. 2/3)

Um die verschlissene Scheibe zu ersetzen, ver-

fahren Sie wie folgt:

© Den Netzstecker ziehen.

® Die Wasserschale (5) herausnehmen.

® Die Seitenabdeckung (17) entfernen.

®  Mitdem 8 mm Gegenhalter die Motorwelle
blockieren.

®  Mit einem 19 mm Schlissel die Sperrmutter
(18) des Scheibenflansches (16) abschrau-
ben.

® Nach dem Ausbau der Scheibe die Schei-
benflansche griindlich reinigen.
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7.2 45°-Gehrungsschnitt (Jolly) (Abb 1/5)

* Die verschlissene Diamanttrennscheibe (15)
herausnehmen und die neue auf den Flansch
aufsetzen, den AuBenflansch (16) aufstecken
und mit der Mutter (18) anziehen.

* Die Seitenabdeckung (17) wieder fixieren.

® Hinweis! Auf richtige Drehrichtung der Dia-
mantscheibe achten!

6.2 Einstellen des oberen Scheibenschutzes
(Abb. 1/6)

® Den Spaltkeil (19) von oben, durch die Tisch-
platte, in den Halter (11) einsetzen und mit
den Schrauben (20) fixieren.

¢ Den Scheibenschutz auf etwa 5 mm ober-
halb der zu schneidenden Fliese einstellen.
Scheibenschutz (3) anhand der in der Abb. 1
gezeigten Randelschraube (9) arretieren.

e Die Maschine ist mit einer Trennscheibe mit
durchgehendem Besatz ausgestattet.

7. Betrieb

7.1 Ebener Schnitt (Abb 1/4/7)

e Schnittbreite mit dem Parallelanschlag (2)
einstellen und Uber die Fligelschrauben (10)
arretieren. Die Breite des Werkteils kann an-
hand der Skala abgelesen werden.

® Abb. 4 zeigt die korrekte Position der Hande
wahrend des ebenen Schnitts. Der Vorschub
muss der Schneidekapazitat der Scheibe
entsprechen. Auf diese Weise ist sicherge-
stellt, dass sich kein Material ablést, was Un-
falle oder Verletzungen verursachen kdnnte.

Hinweis! Kontrollieren Sie stets den Wasser-
stand
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Tisch geman Abbildung 5 positionieren und
Uber die Flugelschraube (7) arretierren. Fliese
mit Glasurseite auf die Arbeitsflache positio-
nieren und sicherstellen, dass die Diamant-
scheibe die Fliesenglasur nicht beriihrt. Ggf.
Position der Schnittflihrung korrigieren.

Abb. 5 zeigt die korrekte Position der Hande
wahrend des Gehrungsschnits auf 45°. Die
rechte Hand halt das Werksttck in Kon-

takt mit der Diamantscheibe, wahrend die
linke Hand das Werkstlck vorschiebt. Der
Vorschub muss der Schneidekapazitat der
Scheibe entsprechen. Auf diese Weise ist
sichergestellt, dass sich kein Material abldst,
was Unfélle oder Verletzungen verursachen
kénnte.

7.3 Ein/Ausschalter (Bild 1)

Zum Einschalten auf die ,I“ des Ein-/Aus-
schalters (12) driicken.

Zum Ausschalten auf die ,,0“ des Ein-/Aus-
schalters (12) driicken.

8. Austausch der

Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

9.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.3 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info
hochwertiges Zubehoér von

Bl
kwb | www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
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10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bau-
teile der Sondermullentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

11. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

12. Transport

Wenn Sie das Gerat an einen anderen Ort trans-

portieren wollen, trennen Sie das Gerat vom Netz
und stellen Sie es an einen anderen dafir vorge-

sehenen Bereich auf.
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trennscheibe
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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I

Nevarnost! - Da bi zmanj3ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

@®

Pozor! Uporabljajte zas¢ito za usesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

D

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju Skodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajo¢i deléki,
ostruzki in prah lahko povzrocijo izgubo vida.

[>

Nevarnost! Nevarnost ureznin

S

Pozor! Segmentiranih diamantnih rezilnih kolutov ni dovoljeno uporabiti

-14 -
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro¢ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanije varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnejSo uporabo.

2. Opis naprave in obseg dobave

2.1 Opis naprave
Posevni prislon
Paralelni prislon
Zascita rezalne plosce
Rezalna miza
Skodela za vodo
Ohisje
Narebri¢eni vijak za kotne nastavitve
Skala za poSevne reze
Narebri¢eni vijak
. Krilnata matica
. Drzalo za zagozdo
. Stikalo za vklop/izklop
. Ohi§je stikala
. Drzalo za kabel
. Diamantna rezalna plos¢a
. Zunanja prirobnica
. Stranski pokrov
. Matica
. Zagozda
. Vijaki za pritrditev drzala zagozde

Anl_TC_TC_618_SPK4.indb 15
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2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na nas servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).
Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

®  Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

® Originalna navodila za uporabo
®  Varnostni napotki

3. Tehniéni podatki

Mo€ motorja .....c.ceeevrveveerienns 600 W S2 10 min
Stevilo vrtljajev motorja ...........cccee.... 3000 min
Motor na izmeniéni tok ........... 220-240V~ 50 Hz
Razred izolacijskega materiala ............. Razred B
Vrsta zaSCite .....vevvevriiieiiieeeeeee IP 54
Razred zaSCite .........cccvviviiiiiiiiceee |
Dilzinareza: ......ccccovveeiciiniiieen. neomejeno
Dolzina Jolly: .....ccocviriiiiiiiiiiiiceee neomejeno
Vidinareza 90° .......cccocviiiiiiiiiieen, 35 mm
ViSina reza 45° ......ccoooovevinieneneene 22 mm
Rezalna miza-Dimenzije ........ 330 mm x 360 mm
Diamantna rezalna plos¢a ..... 2180 x @ 25,4 mm
TOZA i 8,5 kg

Trajanje vklopa S2 10 min (kratko obratovanje)
pove, da je dovoljeno trajno obremeniti motor

z nazivno mocjo (600 W) samo za ¢as, ki je
navedeni na tipski podatkovni tablici (10 min).V
nasprotnem bi se motor nedopustno segreval.

-15-
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Med pavzo se motor varno zopet ohladi do njeg-
ove izhodi$éne temperature.

Prosti tek
Nivo zvoénega tlaka L , .....c.cocovivviiiiiennc 97 dB
Nivo zvo€ne moCil,, ....coooeieiiiinne 110dB

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektri¢cnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektricnega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Eistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, €e delate s tem elektricnim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne za$¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

4. Pomembni napotki

Prosimo, da skrbno preberete navodila za upora-
bo in upostevate v navodilih navedene napotke.
S pomocjo teh navodil za uporabo se seznanite
Z napravo, s pravilno uporabo in z varnostnimi
napotki.

Nevarnost!

1z varnostni razlogov ne smejo uporabljati stroj
za rezanje ploscic otroci in mladostniki do 16 let

Anl_TC_TC_618_SPK4.indb 16

starosti ter osebe, katere niso pouéene o teh na-

vodilih za uporabo stroja.

® Prenosni stroj za rezanje srednje velikih
plos¢ic.
Rezanje z diamantno rezalno plosco.

® Rezijolly z obra¢alno delovno povrsino do 45
stopin;.
Hlajenje rezalne plo$c¢e z vodo.

® Prislonsko vodilo in kotni prislon.
Snemljivo korito kot posoda za hladilno vodo
(za odstranitev korita je potrebno rahlo privz-
digniti stroj).

® Ko rezilni kolut blokira, napravo izklopite,
lo¢ite od omrezja in Sele nato odstranite ob-
delovanec.

5. Predpisana primerna uporaba

Stroj za rezanje plosc¢ic lahko uporabljate za
obi¢ajno rezanje malih in srednje velikih ploscic
(keramicne ploscice, keramika ali podobno)
ustrezno velikosti stroja. Rezanje lesa in kovine
ni dovoljeno. Stroj je dovoljeno uporabljati samo
za namene, za katere je bil izdelani. Vsaka druga
uporaba Steje kot nedopustna uporaba. Za Skodo
ali kakr$nekoli poskodbe, ki bi nastale zaradi
nedopustne uporabe, je odgovoren uporabnik/
upravljalec in ne proizvajalec. Uporabljati je dovol-
jeno samo za stroj primerne rezalne plosce. Pre-
povedana je uporaba listov za Zage. Sestavni del
predpisane primerne uporabe je tudi upostevanje
varnostnih napotkov ter navodil za montazo in
teh navodilih za uporabo. Osebe, ki uporabljajo in
vzdrzujejo stroj, morajo biti seznanjene s strojem
in pou¢ene o0 moznih nevarnostih. Poleg tega mo-
rate natan¢no upostevati veljavne predpise UVV.
Upostevati morate tudi druga splo$na pravila
na podro¢ju medicine dela in tehni¢ne varnosti.
Spremembe na stroju v celoti izklju€ujejo jamstvo
proizvajalca za $kodo, ki bi nastala zaradi spre-
memb na stroju. Kljub predpisani pravilni uporabi
stroja pa ni mozno v celoti prepreciti doloéenih
faktorjev tveganja. Pogojeno s konstrukcijo in ses-
tavo stroja se lahko zgodi sledece:
e stik z diamantno rezalno plos¢o v nepokritem
obmodju,
® poseganje v obmodje vrtece se diamantne
rezalne plosce,
® izmet pomanjkljive diamantne obloge rezalne
plosce,
© vzvratni sunek obdelovanca in delov obdelo-
vanca zaradi nepravilnega ravnanja,

-16-
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® poskodbe sluha zaradi neuporabe potrebne
zascCite za uSesa.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene profesionalne,
obrtniske ali industrijske uporabe. Ne prevzema-
mo nobenega jamstva, ¢e se naprava uporablja
za profesionalne, obrtniske ali industrijske na-
mene ali za izvajanje podobnih dejavnosti.

6. Pred uporabo

e Stroj morate postaviti v stabilni polozaj, t.p. na
delovno mizo ali ga priviti na évrsto podnozje.

® Pred uporabo morate pravilno montirati vse
pokrove in vso varnostno zasc¢itno opremo.

¢ Diamantna rezalna plos¢a se mora prosto
vrteti.

® Preden vkljucite stikalo za vklop/izklop, se
prepricajte, ¢e je diamantna rezalna plos¢a
pravilno montirana in, ¢e se premicni deli lah-
ko prosto premikajo.

® Pred priklopom stroja se prepricajte, ¢e se
podatki na tipski podatkovni tablici skladajo s
podatki o elektricnem omrezju.

® Pred uporabo stroja preverite, ¢e so vsi deli
neposkodovani; v nasprotnem jih zamenjajte.
Pri zamenjavi delov ali pribora pozorno sledite
navodilom v tem priro¢niku.

® Zadoseganje optimalnega ucinka in najboljse
varnosti zmeraj vzdrzujte stroj v istem stanju.

® Obcasno preverjajte kable stroja.

® Med uporabo stroja preverjajte stanje
potrosnih delov in pritrditev morebiti rahlo
pritrjenih delov ter pravilino montazo delov
pribora.

e Opomba! Stroj za rezanje ploscic je kon-
struirani za uporabo z vodo.

® Pred vsakim rezanjem in med rezanjem za-
gotovite, da bo nivo vode pokrival diamantni
del rezalne plosce. Hladilno vodo nalivajte oz.
dolivajte neposredno v Kkorito.

6.1 Zamenjava diamantne rezalne plosce
(Slika 2/3):

Pri zamenijavi obrabljene rezalne plo$¢e postopaj-

te na sledeci nacin:

e izvlecite elektri¢ni omrezni priklju¢ni vtikac,

® vzemite ven posodo za vodo (5),

® odstranite stranski pokrov (17),

® s protidrzalom 8 mm blokirajte gred motorija,

® skljuéem 19 mm odvijte zapiralno matico (18)
prirobnice rezalne plo$ce (16),

® po demontazi rezalne plosc¢e temeljito oCistite
prirobnico rezalne plosce,

® vzemite ven obrabljeno diamantno rezalno
plosco (15) in montirajte novo na prirobnico,
namestite zunanjo prirobnico (16) in jo zateg-
nite z matico (18),

® ponovno fiksirajte stranski pokrov (17).
Pazite na pravilno smer vrtenja diamantne
rezalne plosce!

6.2 Nastavitev gornje zaScite rezalne plosce
(Slika 1/6)

® Vstavite zagozdo (19) od zgoraj skozi plo$¢o
mize v drzalo (11) in jo fiksirajte z vijaki (20).

e Zasgito rezalne plosce nastavite priblizno
5 mm nad plos¢€ico, ki jo boste rezali. Areti-
rajte zascito rezalne plosce (3) s pomocjo
narebri¢enega vijaka (9) kot je prikazano na
sliki 1.

® Opombal! Stroj je opremljen z rezalno plo$¢o
z neprekinjeno oblogo.

7. Uporaba

7.1 Ravni rez (Slika 1/4/7)

o Sirino rezanja nastavite s paralelnim prislo-
nom (2) in ga aretirajte s krilnatimi vijaki (10).
Sirino obdelovanca lahko odéitate na skali.

e Slika 4 prikazuje pravilni poloZaj rok med
izvajanjem ravnega reza. Dodajanje mora
odgovarjati rezalni kapaciteti rezalne plosce.
Na ta nacin je zagotovljeno, da se ne bo ma-
terial krhal, kar bi lahko povzroc¢ilo nezgode
ali poskodbe.

Opomba! Zmeraj preverjajte nivo vode v
posodi.

7.2 PoSevni rez 45° (Jolly) (Slika 1/5)

® Mizo namestite v skladu s prikazom na sliki
5 in jo aretirajte z ro€aji (7). Ploscico polozite
z glazirano stranjo na delovno povrsino in
zagotovite, da se ne bo diamantna rezalna
plosc¢a dotikala glazure ploscice. Po potrebi
popravite rezalno vodilo.

e Slika 5 prikazuje pravilni polozaj rok med
izvajanjem po$evnega reza pod kotom 45°.
Z desno roko drzite obdelovanec v stiku z
diamantno rezalno plo$s¢o medtem, ko z levo
roko pomikate obdelovanec v smeri naprej.
Dodajanje plos¢ice mora odgovarjati rezalni
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kapaciteti rezalne plos¢e. Na ta nacin je za-
gotovljeno, da se ne bo material krhal, kar bi
lahko povzrocilo nezgode ali poSkodbe.

7.3 Stikalo za vklop in izklop (slika 1)

e Zavklop pritisnite na ,|* na stikalu za vklop/
izklop (12).

e Zavklop pritisnite na ,0“ na stikalu za vklop/
izklop (12).

8. Zamenjava elektri€nega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni priklju&ni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepregili ogrozanje
varnosti.

9. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

9.1 Ciséenje

e Zascitno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzuijte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporoéamo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem koné¢anem delu.

® Redno gistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih ¢istilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko po$kodujejo
plasti¢éne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektri¢énega udara.

9.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanje.

Anl_TC_TC_618_SPK4.indb 18
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9.3 Seznam nadomestnih delov in dodatne
opreme:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite nas-

lednje:

® tip naprave

e §t.art. naprave

® |D-Stevilka naprave

e Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije lahko najdete na

spletni strani: www.isc-gmbh.info
rezultate priporo¢amo ka-

IEI:EEI
kovostno dodatno opremo

druzbe kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Namig! Za dobre delovne

10. Odstranjevanije in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanje zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo
ali pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa. De-
fektne konstrukcijske dele predajte na deponijo za
posebne odpadke. Povprasajte v strokovni trgovi-
ni ali pri ob¢inski upravi!

11. Skladiscéenje

Napravo in pribor za napravo skladiséite na
temnem, suhem in pred mrazom za$citenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.

12. Transport
Ce zelite napravo prestaviti na drugi kraj, jo locite

od omrezja in postavite na drugi kraj, ki je pred-
viden za postavitev.

-18-
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vracanja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-19-
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli*
Obrabni material/ obrabni deli* Rezalni kolut
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-20-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nade izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni tevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, tj. fiziénim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. lz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo¢il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobija, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vaSega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite ra¢un ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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®

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcsokkentd fiilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

@

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készllékbdl kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.

Veszély! Vagas veszélye

S

Vigyazat! Nem szabad szegmenses gyémant vagotarcsakat hasznalni

-22 -
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivill ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fi-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa

Sarkalé Utk6zé

Parhuzamos (itk6z6
Tablavédé

Vagoasztal

Viztal

Géphaz

Recézett fejl csavar a szdglet beallitasahoz
Skala a sarkal6 vagashoz
Recézett fejl csavar

10. Szarnyascsavar

11. Tart6 a hasitoéknek

12. Be- Kikapcsolé

13. Kapcsologéphaz

14. Kabeltartd

15. Gyémant szétvalasztotarcsa
16. Kilsé karima

17. Oldali burkolat

18. Anya

19. Hasitéék

20. Rogzitéesavarok, hasitoéktartd

©CReNOO AWM~
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2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belill egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz

vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készuléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

® Eredeti hasznalati utasitas
* Biztonsagi utasitasok

3. Technikai adatok:

Motorteljesitmény ................... 600 W S2 10 perc
Motorfordulatszam ..........cccccceriieienne 3000 perc’
Valtakozéaramui motor ........... 220-240V~ 50 Hz
Szigeteléanyagosztaly ...

Védelmi rendszer .......ccccceveevieniiiieennens
VEdBOSZIAlY ..o |
AVAgas hoSSza .......ccccccevviiiiiiece korlatlan
HOSSZ JOlly ..o korlatlan
Vagasi magassag 90° ......cccceeiiieeeiiieenn. 35 mm
Vagasi magassag 45° ......ccccceeveiiniennens 22 mm
Vagodasztal: - Méretek 330 mm x 360 mm

Gyémant szétvalasztétarcsa..d 180 x @ 25,4 mm
TOMEY ettt 8,5 kg
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A bekapcsolasi idétartam S2 10 perc (révid ideju
Uizem) ami azt jelenti, hogy a motort a névleges
tejesitménnyel (600 W) csak az adattablan mega-
dott idére (10 perc) szabad tartésan megterhelni.
Mert killénben meg nem engedhetden felmelege-
dne. A sziinet alatt ismét lehul a motor a kiindul6
hémérsékletére.

Uresmenet
Hangnyomasmerték L, ...........
Hangtelyesitménymerték L,

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol
és madjatdl figgbéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott értek felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
Osszehasonlitashoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas
bevezeto felbecsulésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamadjat a késziilékhez.

® Ne terhelje tul a késziléket.

® Hagyja adott esetben leellenérizni a készl-
léket.

e Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.

® Hordjon keszty(ket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikok. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelel6é
zajcsOkkent6 fllvedot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adédnak, ha a késziilék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.

4. Fontos utasitasok

Kérjuk olvassa gondosan végig a hasznalati
utasitast és vegye figyelembe annak utasitasait.
Ismerkedjen meg a hasznalati utasitas alapjan a
késziilékkel, a helyes hasznalataval, valamint a
biztonsagi utasitasokkal.
Veszély!
Biztonsagi okobdl ezt a csempevagogépet nem
szabad gyerekeknek vagy 16 éven aluli fiatal-
koruaknak valamint olyan személyeknek, akik
ebben a hasznalati utasitasban nem jartassak
hasznalniuk.
® Hordozhatd csempevagogép kdzepes csem-
pékhez.
Gyémantszétvalsztétarcsaval vagni.
Jollyvagasasok 45 fokig déntheté munkafi-
lettel.
Tarcsah(tés vizzel.
Utkoz6sin és szogletiitkdzd.
® Kivehetd kad h(tbviztartalyként. (A kivételhez
a gépet enyhén meg kell emelni.)
® A vagotarcsa blokkolasa esetén, kikapcsolni
a készliléket és levalasztani a halézatrol,
csak azutan tavolitani el a munkadarabot.

5. Rendeltetésszerlii hasznalat

A csempevagdgépet, a gép nagysaganak
megfelelé kis és kdzepes csempéken (kalyhac-
serép, keramia vagy hasonléak) torténd szokasos
vagasi munkakra lehet alkalmazni. Fa és fém
vagasa nem engedélyezett. A gépet csak a ren-
deltetése szerint szabad alkalmazni. Ezt tulhalado
barmilyen hasznalat, nem engedélyezett. Ebbdl
addédo barmilyen karért vagy barmilyen fajta
sérllésért a hasznald ill. a kezeld felelés és nem
a gyartd. Csak a gépnek megfeleld szétvalasztod
tarcsakat szabad hasznalni. Tilos a furészlapok
hasznalata. A rendeltetésszer(ii alkalmazas része
a biztonsagi utasitasok, valamint az 6sszeszere-
|ési és a hasznalati utasitasban levé izemeltetési
utasitasok figyelembe vétele is. A gépet kezel6
és karbantarté személyeknek ezekben jartasa-
knak és a lehetséges veszélyekkel kapcsolatban
kioktatottaknak kell lennilik. Azon kiviil még pon-
tosan be kell tartani a balesetvédelmi eléirasokat.
Figyelembe kell venni a munkaegészségligy és
biztonsagtechnika terén fennallé balesetvédelmi
szabalyokat. A gépen torténd valtoztatasok, a
gyartd szavatolasat, és az ebbdl adddo karok
megtéritéseét, teljesen kizarjak. Bizonyos fennma-
radt rizikétényezéket rendeltetésszerl hasznalat
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esetén sem lehet teljes mértékben kizarni. A gép

konstrukcidja és felépitése altal a kévetkezé pon-

tok léphetnek fel:

* A gyémantszétvalasztotarcsa megérintése a
nem lefedett részen.

* Belenyulas a futé gyémantszétvalaszto
tarcsaba.

® aszétvalasztétarcsanak egy hibas gyéman-
tratétének a kivetése.

e Szakszeritlen hasznalat esetén a munkadar-
abok és a munkadarabrészek visszacsapo-
dasa.

® A szikséges zajcsokkentd fllvédd hasznala-
tanak mellézésekor a hallas karodasa.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készlilékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari Uzemek teriiletén torténd bevetésre
lettek tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossa-
got, ha a készllék kisipari, kézmdipari vagy ipari
Uzemek teruletén valamint egyenértéku tevéke-
nységek teriiletén van hasznalva.

6. Belizemeltetés el6tt

® A gépet stabilan kell felallitani, ez annyit
jelent, hogy egy munkapadra, vagy egy biztos
labazatra ra kell feszesen csavarozni.

® A belzemeltetés el6tt minden burkolatnak és
biztonsagi berendezésnek szabalyszerlien
fell kell szerelve lennie.

* A gyémanttarcsanak szabadon kell futnia

* Miel6tt lzemeltetné a be-/ kikapcsolét, bizo-
nyosodjon meg arrél, hogy a gyémanttarcsa
helyesen fel van szerelve és a mozgathato
részek kdnnyd jaratuak.

* Gy6z6djon meg a gép rakapcsolasa el6tt
arrdl, hogy a tipustablan megadott adatok
megegyeznek a halézati adatokkal.

® A gép hasznélata elétt leellenérizni, hogy
minden rész sértetlen; mas esetben azt kicse-
rélni. Részek vagy tartozékok kicserélésénél
figyelmesen betartani ebben a kézikdnyvben
levd utasitast.

° Optimali teljesitmény és maximalis biztonsag
eléréséhez a gépet mindig tisztan tartani.

® A gépkabelt periodikusan leellenérizni.

* A megdolgozas ideje alatt kontrollalni a gy-
orsan kopo részeket és az esetleg meglazult
részek felerdsitését valamint leellenérizni a
tartozékrészek helyes beszerelését

e Utalas! A csempevago a vizzeli Gzemre lett
megtervezve.

® Biztositsa minden vagas el6tt és inden vagasi
folyamat ideje alatt, hogy a viz befedje a tarc-
sa gyémantrészét. A hitdvizet direkt a kadba
be- ill. utannatdlteni.

6.1 A gyémant szétvalasztotarcsa kicserélése
(abra 2/3)

Az elkopott tarcsa kicseréléséhez jarjon a

kovetkezd képpen el:

® Kihuzni a halozati csatlakozot.

® Kivenni a viztalat (5).

e Eltavolitani az oldali burkolatot (17).

* A8 mm-es ellentartdval blokkolni a motor-
tengelyt.

® Egy 19 mm-es kulccsal lecsavarni a tarcsaka-
rima (16) zardanyajat (18).

® Atarcsa kiszerelése utan alaposan megtisz-
titani a tarcsakarimat.

e Kivenni az elkopott gyémantszétvalaszto-
tarcsat (15) és felrakni az Ujat a karimara,
radugni a kiils6 karimara (16) és az anyaval
(18) meghuzni.

Ismét régziteni az oldali burkolatot (17).

o Ugyelni a gyémanttarcsa helyes forgasi ira-

nyara.

6.2 A fellilsé tarcsvédé beallitasa (abra 1/6)

®  Felllrél, az asztallemezen keresztll berakni a
hasitééket (19) a tartéba (11) és a csavarok-
kal (20) régziteni.

® Atarcsavédét kortlbelll 5 mm-re a vagandd
csempe folé beallitani. A 1-es abran muta-
tott recézett fejl csavar (9) altal arretalni a
tarcsavédét (3)

e Utalas! A gép egy folyamatos szegély(i szét-
valasztétarcsaval van felszerelve.
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7.Uzem

7.1 Sik vagas (abra 1/4/7)

® Beallitani a parhuzamos Utkdzével (2) a vaga-
si szélességet és a szarnyascsavarokon (10)
keresztul arretalni. A munkarésznek a széles-
ségét a skala alapjan lehet leolvasni.

® A 4-es abra mutatja a kezek helyes helyzetét
a sik vagas ideje alatt. Az eléretolasnak meg
kell felenie a tarcsa vagaskapacitasanak.
Ezen a moédon biztositva van, hogy nem vallik
le anyag, amely baleseteket vagy sériiléseket
okozhatna.

Utalas! Ellendrizze mindig le a vizallast

7.2 45°-Sarkal6 vagas (Jolly) (1/5-6s abra)

® A 5-0s abra szerint helyezni az asztalt és a
fogantyukon (7) keresztll arretalni. A csempét
a keramiai mazoldallal a munkafellletre he-
lyezni és biztositani, hogy a gyémanttarcsa a
csempemazt nem érinti meg. Adott esetben
korrigalni a vagasvezetés helyzetét.

® Az 5-0s abra a kezek helyes helyzetét mutatja
a 45°-beni sarkaldvagas ideje alatt. A jobb
kéz tartja a munkadarabot a gyémanttarcsa-
vali kontaktusban, mig a bal kéz eléretolja
a munkadarabot. Az el6retolasnak meg kell
felenie a tarcsa vagaskapacitasanak. Ezen
a médon biztositva van, hogy nem vallik le
anyag, amely baleseteket vagy sériiléseket
okozhatna.

7.3 Be-/ kikapcsol6 (1-es kép)

* A bekapcsolashoz megnyomni a be-/kikapc-
solén (12) az ,I'-t.

* A kikapcsolashoz megnyomni a be-/kikapcso-
I6n (12) a,,0"-at.

8. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztat6 vezetéke megsérllt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevdszolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.

9. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hiizza ki a haldzati csatla-
kozot.

9.1 Tisztitas

o Tartsa a védbéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztoval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt s(ritett
levegével.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

® Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztitd vagy oldd
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jon viz a készilék belsejébe. A viz elektromos
készilékbe vald behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

9.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

9.3 Potalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél a kdvetkez6 ada-

tokat kellene megadni:

®  Akészilék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és informaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

[l

[=]

Tipp! Egy j6 munkaeredmény
érdekébe a Wwb  Kkivalé
mindségii tartozékait ajanl-
juk! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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10. Megsemmisités és
ujrahsznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi korfor-
gashoz.

A szdllitasi és annak a tartozékai kiilbnb6z6 anya-
gokbal allnak, mint példaul fém és mianyagok.

A defekt alkatrészeket vigye a kilénhulladéki
megsemmisitéshez. Erdeklédjon utanna a sza-
klzletben vagy a kdzségi kdzigazgatasnal!

11. Tarolas

A készlléket és a készUlék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémeérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban érizni.

12. Szallitas

Ha egy masik helyre akarja szallitani a késziiléket,
akkor valassza le a készllket a halézatrél majd
allitsa fel egy arra elérelatott masik részlegen.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegydUijteni és vissza kell
vezetni egy kodrnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa

Gyorsan kopo részek*

Fogydeszkdz/ fogyorészek* Vagotarcsa

Hianyzé részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjlik tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kovetkez6 kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikédése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigorti minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kovetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerli sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belil hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarléknak az uj készllékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziléken felmer(ild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tdsara vagy a készllék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon Iétre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari Gzemek teriletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek Iétre.

- karok a készlléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A késziilék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjlk tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készulékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla nélkul
keruiinek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készlilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthetédd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készliléket a szervizcimiinkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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I

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja

@®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

D

Oprez! Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine Stetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.

[>

Opasnost! Opasnost od porezotina

S

Oprez! Ne smiju se koristiti segmentirane dijamantne rezace ploce
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
¢ete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja
Kosi graniénik
Paralelni grani¢nik
Zastita rezne ploce
Stol za rezanje
Zdjelica za vodu
Kugiste
Nazubljeni vijak za podeSavanije kuta
Skala za koso rezanje
Nazubljeni vijak
. Krilati vijak
. Drzag klina za cijepanje
. Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
. Kuciste sklopke
. Drzac kabela
. Dijamantna rezna plo¢a
. Vanjska prirubnica
. Boéni poklopac
. Matica
. Klin za cijepanje
. Vijak za fiksiranje drzaca klina za cijepanje

©CReNOOAON

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje
vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!
® Originalne upute za uporabu

e Sigurnosne napomene

3. Tehnicki podaci:

Snaga motora: ........cceceeeereenne. 600 W S2 10 min
Broj okretaja motora: ...

Izmjeniéni motor: .........cccoc..... 220-240V~ 50 Hz
Klasa izolacije: .....cccccooeeiviveiiieeeiieeens Klasa B
Vrsta zaStite .....ccooovviciiiiiie IP 54
Klasa zaStite ........cccoeveeieiiiiiiiieeceeee |
Duzinareza: ........cccooeiiiieeincnnn. neograni¢ena
Duzina Jolly-ja: ......ccccoveiiiiniiiinnne neograni¢ena
Visinareza 90°% ......cccociiviiniieiee, 35 mm
Visinareza 45° .......cccocviviiiiiiiiee, 22mm
Stol za rezanje-Dimenzije: ..... 330 mm x 360 mm
Dijamantna rezna plo¢a ........ 0180 x @ 25,4 mm
TEZINA et 8,5 kg

Trajanje uklju¢enog pogona S2 10 min (kratko-
trajni pogon) kazuje, da se motor smije trajno op-
teretiti nazivnom snagom (600 W) samo tijekom
vremena navedenog na plocici s podacima (10
min). U suprotnom bi se nedopusteno zagrijao. Ti-
jekom stanke motor se ponovno hladi na poc¢etnu
temperaturu.
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Prazni hod
Razina zvuénog tlaka L ,
Intenzitet buke L, oovvvevrieiiiic

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacdinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i ve¢a
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za poCetnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

e Koristite samo besprijekorne uredaje.

® Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

®  Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

* Nemojte preopterecivati uredaj.

® Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.

e [skljucite uredaj kad ga ne koristite.

* Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecenja plu¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na Saku-ruku u sluéaju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

Anl_TC_TC_618_SPK4.indb 33

4. Vazne napomene

Pazljivo proéitajte ove upute za uporabu i obratite
paznju na napomene u njima. Pomocu ovih uputa
za uporabu upoznajte se s uredajem, njegovom
pravilnom uporabom i sigurnosnim propisima.
Opasnost!
Iz sigurnosnih razloga djeca i mladi od 16 godina,
kao i osobe koje nisu upoznate s ovim uputama
za uporabu, ne smiju koristiti stroj za rezanje
keramickih obloga.
®  Prijenosni stroj za rezanje keramickih obloga
srednje veli¢ine
Rezanje s dijamantnom reznom plo¢om.
® Jolly-rezovi s nagibnom radnom povrsinom
do 45 stupnjeva.
Hladenje rezne plo¢e vodom.
e Grani¢na vodilica i kutni grani¢nik.
Posuda s vodom za hladenje koja se moze iz-
vaditi. (Da biste izvadili posudu, morate malo
podignuti stroj)
® U slucaju blokiranja rezace ploce, iskljucite
uredaj i iskljucite ga iz strujne mreze pa tek
tada uklonite radni komad.

5. Namjenska uporaba

Stroj za rezanje keramickih obloga moze se koris-
titi za standardno rezanje keramickih obloga male
i srednje veli¢ine (kalj, keramika i sli¢éno) za koje
odgovara veli¢ina stroja. Rezanje drveta i metala
nije dopusteno. Stroj se smije koristiti samo nam-
jenski. Svaka drugacija uporaba nije dopustena.
Za Stete ili povrede svih vrsta nastale iz toga
odgovoran je korisnik/rukovalac, a nikako
proizvodac. Smijete korsititi samo rezne ploce
koje su prikladne za ovaj stroj. Zabranjena je
uporaba listova pile. Sastavni dio namjenske
uporabe predstavlja pridrzavanje sigurnosnih
napomena kao i uputa za montazu i pogonskih
napomena navedenih u uputama za uporabu.
Osobe koje rukuju strojem ili ga odrzavaju moraju
se upoznati s prije navedenim i biti upuceni u
moguce opasnosti. Zbog toga se treba poblize
upoznati s UVV propisima. Obratite pozornost na
ostala opca pravila koja vrijede u medicini rada

i sigurnosno-tehnic¢kim podrucjima. Promjene

na stroju iskljuéuju jamstvo proizvodacda i iz tog
nastale Stete. Unato¢ namjenskoj uporabi ipak
mogu nastati odredeni faktori rizika. Uvjetovano
konstrukcijom i ustrojstvom stroja mogu nastati
sljedece situacije:
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Dodirivanje dijamantne rezne ploce u nepo-
krivenom podrucju.

Dodirivanje rotiraju¢e dijamantne rezne ploce.
Izlijetanje ponekog komadiéa rezne ploce.
Kod nestru¢nog rukovanja povratni udarac
radnih komada i njegovih dijelova.

Ostecenje sluha zbog nekoristenja potrebne
zastite za sluh.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu konstruirani za koristenje u komercijalne
svrhe kao ni u obrtu i industriji. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u obrtnickim ili in-
dustrijskim pogonima i sliénim djelatnostima.

6. Prije pustanja u pogon

Stroj se mora postaviti stabilno, Sto znaci
pri¢vrstiti na radni stol ili stabilno postolje.
Prije pustanja u rad moraju se montirati svi
poklopci i sigurnosne naprave.

Dijamantna rezna plo¢a mora se slobodno
kretati.

Prije nego ukljucite sklopku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje provjerite je li dijamantna rezna
plo¢a pravilno montirana i krec¢u li se pokretni
dijelovi lako.

Prije priklju¢ivanja stroja provjerite odgovaraju
li podaci na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.
Prije prve uporabe provijerite stroj, jesu li svi
dijelovi neosteceni; u suprotnom ih zamije-
nite. Kod zamjene dijelova ili pribora pazljivo
se pridrzavajte uputa navedenih u ovom
prirucniku.

Da bi se postigao optimalni u¢in i maksimalna
sigurnost stroj uvijek mora biti Cist.

Periodic¢ki kontrolirajte kabel stroja.

Tijekom obrade kontrolirajte potro$ne dijelove
i pricvrstite eventualno olabavljene dijelove, te
provjerite pravilnost montaze dijelova pribora.
Napomena! Rezac obloga je koncipiran
zarad s vodom.

Prije svakog rezanja i tijekom procesa rezanja
provjerite pokriva li voda dijamantni dio ploce.
Vodu za hladenje punite odnosno nadolijevaj-
te direktno u posudu.

6.1 Zamjena dijamantne rezne ploce: (sl. 2/3)
Da biste zamijenili istro§enu reznu plo¢u, postupi-
te na sljededi nacin:

Izvucite mrezni utikac.
Izvadite zdjelicu s vodom (5).
Uklonite bo¢ni poklopac (17).

Blokirajte osovinu motora pomocu
viljuSkastog klju¢a od 8 mm.

Viljuskastim klju¢em od 19 mm odvijte zapor-
nu maticu (18) prirubnice rezne ploée (16).
Nakon demontaZze rezne ploce temeljito
odistite njezinu prirubnicu.

Izvadite istroSenu dijamantnu reznu plocu
(15) i stavite novu na prirubnicu, nataknite
vanjsku prirubnicu (16) i pritegnite maticom
(18).

Ponovno fiksirajte bo¢ni poklopac (17).
Obratite paznju na pravilan smjer vrtnje dija-
mantne ploce!

6.2 Podesavanje gornje zastite rezne ploce

(sl. 1/6)

Klin za cijepanje (19) umetnite odozgo kroz
ploéu stola u drza¢ (11) i fiksirajte vijcima
(20).

Zastitu rezne plo¢e podesite na oko 5 mm
iznad keramicke obloge koju treba rezati.
Zastitu rezne ploce (3) aretirajte pomocu vijka
s nazubljenom glavom (9) prikazanog na slici
1.

Napomena! Stroj je opremljen reznom
ploéom s kontinuiranim rubom.

7.Pogon
7.1 Ravni rez (sl. 1/4/7)
e Sirinu reza podesite pomocu paralelnog

grani¢nika (2) i aretirajte je pomodu vijaka s
krilatim glavama (10). Sirinu radnog komada
mozete ocitati na skali.

Sl. 4 prikazuje pravilan polozZaj ruku tijekom
izvodenja ravnog reza. Pomak mora odgova-
rati kapacitetu rezanja rezne ploce. Na taj
nacin onemogucava se odvajanje materijala
koje moze prouzroditi nesrece ili ozljede.

Napomena! Uvijek kontrolirajte razinu vode

7.2 Koso rezanje pod 45° (Jolly) (sl. 1/5)
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Stol za rezanje postavite prema slici 5 i
aretirajte ga pomocu rucki (7). Oblogu pozi-
cionirajte tako da je strana glazure okrenuta
prema radnoj povrsSini i provjerite ne dodiruje
li dijamantna plo¢a glazuru plocice. Eventual-
no korigirajte poziciju vodilice rezanja.

SI. 5 pokazuje ispravan polozaj ruku tijekom
izvodenja kosog reza pod kutem od 45°.
Desna ruka drzi radni komad u kontaktu s
dijamantnom reznom plo¢om, dok lijeva ruka
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pomice radni komad. Pomak mora odgovarati
kapacitetu rezanja rezne ploce. Na taj nacin
onemogucava se odvajanje materijala koje
moze prouzrociti nesrece ili ozljede.

7.3 Sklopka za ukljuéivanje/iskljucivanje
(slika 1)

® Za ukljucivanje pritisnite sklopku za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (12) na ,I*.

e Zaisklju¢ivanje pritisnite sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje (12) na ,0“.

8. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju¢ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

9. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

® Preporuc¢ujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

* Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za ¢iSc¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektriéni uredaj povecava rizik
od elektriénog udara.

9.2 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

9.3 Narudzba rezervnih dijelova i pribora:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedec¢e podatke:

® tip uredaja

®  broj artikla uredaja

® identifikacijski broj uredaja

®  broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na internetskoj stranici
www.isc-gmbbh.info

- -
E "iE,.E Savjet! Za postizanje

=y dobrih rezultata rada
preporucujemo kvalitetan
pribor tvrtke kwb |
E www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

10. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanie je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili
poslati na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itin
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za zbrin-
javanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opcinskoj
upravi.

11. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mijesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.

12. Transport
Zelite li transportirati uredaj na neko drugo mjes-

to, iskljucite ga iz strujne mreze i postavite ga na
drugo, za to predvideno podrucje.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnitva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-36 -
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijeZu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi*

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Rezaca plo¢a

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

* U c&emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utjece na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posliedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnic¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti ra¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom sluc¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

@®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Oprez! Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.

/A

Opasnost! Opasnost od posekotina

S

Oprez! Ne smete da koristite segmentirane rezne ploce
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
propisa o bezbednosti kako biste spreéili povrede
i Stete. Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene.
Ne preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce korisScenje.

2. Opis uredaja i
obimisporuke

2.1 Opis uredaja

Kosi graniénik

Paralelni grani¢nik

Zastita rezne ploce

Sto za rezanje

Solja za vodu

Kudiste

Nareckani zavrtanj za pode$avanje ugla
Skala za koso rezanje

Nareckani zavrtanj

10. Krilni zavrtanj

11. Drzac klina za cepanje

12. Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
13. Kuciste sklopke

14. Drza¢ kabla

15. Dijamantna rezna ploca

16. Spoljna prirubnica

17. Bocni poklopac

18. Navrtka

19. Klin za cepanje

20. Zavrtanj za fiksiranje drza¢a klina za cepanje

©CReNOO AWM~
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2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predogite i vazec¢u potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite materijal za pakovanije kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Originalna uputstva za upotrebu
® Bezbednosne napomene

3. Tehnicki podaci:

Snaga motora: ........ccceeereenne. 600 W S2 10 min
Broj obrtaja motora: ..........cccoceeeenien. 3000 min.™
Naizmeni¢ni motor .................. 220-240V~ 50 Hz
Klasa izolacije: ......cccoceeeiiiieiiieieieees Klasa B
Vrsta zaStite .....ccooovevviiiiiiie IP 54
Klasa zaStite .........cocveeiieiiiiiiiceeeee |
Duzinareza: ........cocooeiiieeincnnn. neograni¢ena
Duzina Jolly-ja: ......ccccoveiiiiniiinnene neograni¢ena
Visinareza 90°% ......cccociiiiiniiineee, 35 mm
Visinareza 45° .......cccoceiviiiiiiiiee, 22 mm

Sto za rezanje - Dimenzije: ..... 330 mm x 360 mm
Dijamantna rezna plo¢a 0180 x @ 25,4 mm
TEZINA .eeiiiie s 8,5 kg
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Trajanje uklju¢enog pogona S2 10 min (kratko-
trajni pogon) kazuje, da motor sme trajno da se
optereti nazivnom snagom (600 W) samo tokom
vremena navedenog na natpisnoj plo¢ici (10 min).
U protivhom bi se nedozvoljeno zagrejao. Tokom
pauze motor se ponovo hladi na po¢etnu tempe-
raturu.

Opasnost!
Prazni hod
Nivo zvuénog pritiska L, ..o 97 dB
Intenzitet buke L, «.oovvveenieiiiiie 110 dB

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina koriSc¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
vecéa od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektricnog alata
jedne firme s elektricnim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

* Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

4. Vazne napomene

Pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu i ob-
ratite paznju na napomene u njima. Pomocu ovih
uputstava za upotrebu upoznajte se s uredajem,
njegovom pravilnom upotrebom i bezbednosnim
propisima.
Opasnost!
1z bezbenosnih razloga deca i mladi od 16 godi-
na, kao i lica koja nisu upoznata s ovim uputstvi-
ma za upotrebu, ne smeju da koriste masinu za
rezanje keramickih plocica.
® Prenosna masina za rezanje keramickih
plocica srednje veli¢ine.
® Rezanje s dijamantnom reznom plo¢om.
Jolly-rezovi s nagibnom radnom povrsinom
do 45 stepeni.
® Hladenje rezne plo¢e vodom.
Grani¢na vodilica i ugaoni grani¢nik.
Posuda s vodom za hladenje koja moze da se
izvadi. (Da biste izvadili posudu, morate malo
podignuti masinu.)
® Ako dode do blokiranja rezne ploce, iskljucite
uredaj i iskljucite ga iz strujne mreze, pa tek
tada uklonite radni predmet.

5. Namensko koriSéenje

Masina za rezanje keramickih plo¢ica moze da se
koristi za standardno rezanje keramickih plocica
male i srednje veli¢ine (kalj, keramika i sli¢éno) za
koje odgovara veli¢ina masine. Rezanje drveta i
metala nije dozvoljeno. Masina sme da se koristi
samo namenski. Svaka drugacija upotreba nije
dozvoljena. Za Stete ili povrede svih vrsta nastale
iz toga odgovoran je korisnik/rukovaoc, a nikako
proizvodac. Smete da korsitite samo rezne ploc¢e
koje su podesne za ovu masinu. Zabranjena je
upotreba listova testere. Sastavni deo namenske
upotrebe predstavlja pridrzavanje bezbednosnih
napomena kao i uputstava za montazu i pogons-
kih napomena navedenih u uputstvima za upot-
rebu. Osobe koje rukuju masinom ili je odrzavaju
moraju da se upoznaju s prethodno navedenim

i budu upuceni u moguce opasnosti. Zbog toga
treba da se poblize upoznate s propisima za
sprecavanje nesreca pri radu (UVV propisima).
Obratite paznju na ostala opsta pravila koja
vraZze u medicini rada i bezbednosno-tehni¢kim
oblastima. Promene na masini isklju¢uju garan-
ciju proizvodaca i Stete koje iz toga proizadu.
Uprkos namenskom kori§¢enju mogu da nastanu
odredeni faktori rizika. Uslovljeno konstrukcijom

-41 -

Anl_TC_TC_618_SPK4.indb 41

24.07.2018 14:58:09



i ustrojstvom masine, mogu da nastanu sledece

situacije:

® Doticanje dijamantne rezne plo¢e u nepokri-
venom podrucju.

® Doticanje rotirajuce dijamantne rezne ploce.

® |zletanje ponekog komadi¢a rezne ploce.

® Kod nestruénog rukovanja povratni udarac
obradaka i njegovih delova.

® Ostecenje sluha zbog nekoris¢enja potrebne
zastite za sluh.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu konstruisani za kori§¢enje u komercijalne
svrhe kao ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u zanatskim ili in-
dustrijskim pogonima i sli¢nim delatnostima.

6. Pre pustanja u pogon

® Masina mora da se postavi stabilno, Sta znaci
pri¢vrsti na radni sto ili stabilno postolje.

® Pre pustanja u rad moraju se montirati svi po-
klopci i sigurnosne naprave.

¢ Dijamantna rezna plo¢a mora se slobodno
kretati.

®  Pre nego ukljucite sklopku za uklju€ivanje/
isklju¢ivanje proverite da li je dijamantna
rezna plo¢a pravilno montirana i kreéu li se
pokretni delovi lako.

®  Pre priklju¢ivanja masine proverite da li pod-
aci na natpisnoj plocici odgovaraju podacima
0 mrezi.

® Pre prve upotrebe proverite masinu, da li su
svi delovi neosteceni; u protivnom ih zame-
nite. Kod zamene delova ili pribora pazljivo
se pridrzavajte uputstava navedenih u ovom
priru¢niku.

* Da bi se postigao optimalan ucin i maksimal-
na bezbenost, masina mora uvek da bude
Cista.

® Periodic¢ki kontroliSite kabel masine.

* Tokom obrade kontroliSite habajuée delove i
pri¢vrstite eventuelno olabavljene delove, te
proverite pravilnost montaze delova pribora.

* Napomena! Reza¢ plocica je koncipiran
zarad s vodom.

® Pre svakog rezanja i tokom procesa rezanja
proverite pokriva li voda dijamantni deo plo¢e
Vodu za hladenje punite odnosno nadolivajte
direktno u posudu.
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6.1 Zamena dijamantne rezne ploce: (sl. 2/3)

Da biste zamenili istro$enu reznu ploc¢u, postupite

na sledeci nacin:

® |zvucite mrezni utikac.

® |zvadite Solju s vodom (5).

®  Uklonite boéni poklopac (17).

® Blokirajte osovinu motora pomocu
viljuSkastog klju¢a od 8 mm.

®  Viljuskastim kljuéem od 19 mm odvrnite
zapornu navrtku (18) prirubnice rezne ploce
(16).

® Nakon demontaZze rezne ploce temeljito
odistite njenu prirubnicu.

® |zvadite istroSenu dijamantnu reznu plocu
(15) i stavite novu na prirubnicu, nataknite
spoljnu prirubnicu (16) i stegnite navrtkom
(18).

®  Ponovo fiksirajte bo¢ni poklopac (17).
Obratite paznju na pravilan smer vrtnje dija-
mantne ploce!

6.2 Podesavanje gornje zastite rezne ploce
(sl. 1/6)

® Kiin za cepanje (19) umetnite odozgo kroz
ploéu stola u drza¢ (11) i fiksirajte zavrtnjima
(20).

®  Zastitu rezne ploCe podesite na cirka 5 mm
iznad keramicke plocice koju treba rezati.
Zastitu rezne ploce (3) aretirajte pomocu na-
reckanog zavrtnja (9) prikazanog na slici 1.

* Napomena! Masina ima reznu plo¢u s konti-
nuisanim rubom.

7.Pogon

7.1 Ravni rez (sl. 1/4/7)

o Sirinu reza podesite pomodu paralelnog
grani¢nika (2) i aretirajte je pomodu krilnih
zavrtanja (10). Sirinu obratka mozete da
ocitate na skali.

® Sl. 4 prikazuje pravilan polozaj ruku tokom
vr$enja ravnog reza. Pomak mora da odgova-
ra kapacitetu rezanja rezne ploce. Na taj
nacin se onemogucuje odvajanje materijala
koje moze da prouzro¢i nesrece ili povrede.

Napomena! Uvek kontroliSite nivo vode

7.2 Koso rezanje pod 45° (Jolly) (sl. 1/5)

® Sto zarezanje postavite premaslici 5 i
aretirajte ga pomocu drski (7). Plo¢icu pozi-
cionirajte tako da je strana glazure obrnuta
prema radnoj povrsini i proverite ne dotice li
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dijamantna plo¢a glazuru plocice.

SI. 5 pokazuje ispravan polozaj ruku tokom
vr§enja kosog reza pod uglom od 45°. Desna
ruka drzi obradaku kontaktu s dijamantnom
reznom plo¢om, dok leva ruka pomice radni
komad. Pomak mora odgovarati kapaci-

tetu rezanja rezne ploce. Na taj naéin se
onemogucuje odvajanje materijala koje moze
da prouzroci nesrece ili povrede.

7.3 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(slika 1)

Za ukljucivanje pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (12) na ,I*.

Za iskljuivanije pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (12) na ,0“.

8. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodag ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

9. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢i¢enja izvucite mrezni utikaé.

9.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog koris¢enja.

Uredaj redovno Eistite viaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢cnog udara.

9.2 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.

9.3 Porudzbina rezervnih delova i pribora:
Kod porucivanja rezervnih delova trebalo bi da
navedete sledece podatke:

® tip uredaja

broj artikla uredaja

identifikacioni broj uredaja

broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na internet stranici
www.isc-gmbbh.info

[l

[=]

Savet! Za postizanje dobrog
rezultata rada preporuéamo
kvalitetan pribor firme

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

10. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
poSsalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala
i plastike. Neispravne sastavne delove otpremite
na mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. In-
formacije potrazite u specijalizovanoj trgovini ili
nadleznoj opstinskoj upravi.

11. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5 30 °C. Elektri¢ni alat ¢uvajte u origi-
nalnom pakovanju.

12. Transport
Ako Zelite da transportujete uredaj na neko drugo

mesto, iskljucite ga iz mreze el. struje i postavite
ga na neko drugo, za to predvideno podrudje.
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekolo$ki primeren
nacdin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme iSC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

-44 -

Anl_TC_TC_618_SPK4.indb 44 24.07.2018 14:58:09



Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeéi delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuci delovi*

Potro$ni materijal/ potrosni delovi* Rezna plo¢a

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Daliste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

* U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potro$ace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih gre$aka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori$§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno tro$enje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucénosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpedéi! - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

@®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

D

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dieva a jinych materiald mGze vzni-
kat zdravi §kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zplisobit ztratu viditelnosti.

[>

Nebezpeéi! Nebezpeci porezani

S

Pozor! Segmentové diamantové délici kotou¢e nesméji byt pouzivany.

-47 -
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Nebezpeéi!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje
Pokosovy doraz
Paralelni doraz
Ochrana kotouce
Rezaci sttil
Miska na vodu
Kryt
Ryhovany Sroub na nastaveni thlu
Stupnice pro pokosovy fez
Ryhovany Sroub
. Kfidlovy Sroub
. Drzak pro roztahovaci klin
. Za-/vypina¢
. Kryt vypinace
. Drzak kabelu
. Diamantovy délici kotou¢

©CReNOOAWN

. Boéni kryt

. Matice

. Roztahovaci klin

. Fixa¢ni Srouby pro drzak roztahovaciho klinu

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dill se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.
e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrante obalovy material a ochrany baleni /

dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfislu§enstvi, zda neby-

ly pfi pfepravé poskozeny.
® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!
Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi

sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpe¢i

spolknuti a uduseni!

®  Originalni navod k obsluze
®  Bezpecnostni pokyny

3. Technicka data

Vykon motoru

Otacky MOOrU ...ccvevrieeeiieieeieeeeeen 3000 min™
Motor na stfidavy proud ......... 220-240 V~ 50 Hz
THidaizolace .......cccovvevvieeieiececeeee tfida B
Druh ochrany ........ccccoviiiiiiieiiieccce IP 54

Trida ochrany

Délka FeZU: ...eeviiiieeiiieeeee e neomezena
Délka fezu JOlly .....ccocvveviviiiiiiiieen. neomezena
Hloubka fezu 90° .......ccooiiiiiiiiiiiies 35 mm
Hloubka fezu 45° .......ccccoveveeeiieiciieeeens 22 mm
Rezaci stll - Rozméry .......... 330 mm x 360 mm
Diamantovy délici kotou¢ ...... 2180 x @ 25,4 mm
HMONOSt ..o 8,5 kg

Doba zapnuti S2 10 min (kratkodoby chod) zna-
mena, ze motor se jmenovitym vykonem (600
W) smi byt trvale zatéZovan pouze po dobu uve-
denou na datovém stitku (10 min). Jinak by se
nepfipustné zahfal. BEhem prestavky se motor
opét ochladi na svoji vychozi teplotu.
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Chod naprazdno
Hladina akustického tlaku LpA

Hladina akustického vykonu L,

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zkusebni metody a mlze se
ménit v zavislosti na druhu a zptsobu pouziti
elektrického pfistroje, a ve vyjimecénych pfipadech
se muze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mlze byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt také
pouzita k ivodnimu posouzeni negativnich vliva.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

® Prizplsobte Vas zpUsob prace pfistroji.

* Nepretézuijte pfistroj.

e V pfipadé potreby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

® Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

® Noste rukavice.

Pozor!

| presto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpisil, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeéi:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del§i dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

4. Dilezité pokyny

Prosim prectéte si peclivé navod k pouziti a
dbejte jeho pokynl. Na zakladé tohoto navodu k
pouziti se seznamte s pfistrojem, jeho spravnym
pouzivanim a také s bezpe€nostnimi pokyny.
Nebezpeci!

Z bezpecnostnich divodd nesmi déti a mladistvi
mladsi 16 let a osoby, které nejsou s timto navo-

dem k pouziti seznameny, fezacku na obkladacky
obsluhovat.

® Prenosna fezacka na obkladacky pro stfedni
obkladacky

e Rezani s diamantovym délicim kotougem.
Rezy Jolly se sklopitelnou pracovni plochou
do 45 stupnd.

®  Chlazeni kotouce vodou.
Dorazova lista a uhlovy doraz.
Vyménna vana jako nadoba na chladici vodu.
(K vyjmuti musi byt stroj lehce nadzdvihnut.)

5. Pouziti podle ucelu urceni

Rezadka na obkladagky muze byt pouzita na

bézné fezaci prace malych a stfedné velkych

obkladacek (dlazdic, keramiky nebo podobné)

podle velikosti stroje. Rezani dfeva a kov(i

neni dovoleno. Stroj smi byt pouzivan pouze

podle svého Ucelu uréeni. Kazdé dalsi pouziti

prekracujici rozsah ucelu uréeni neni dovole-

no. Za z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni

v&eho druhu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a

ne vyrobce. Pouzivat se smi pouze pro stroj

vhodné délici kotouce. Pouziti pilovych listl je

zakazano. Souéasti pouziti podle ucelu uréeni

je také dbat bezpecnostnich pokynd, tak jako

navodu k montazi a provoznich pokynl v navodu

k obsluze. Osoby, které stroj obsluhuiji a udrzuiji,

musi byt s timto seznameny a byt pou¢eny o

moznych nebezpecich. Kromé toho musi byt

co nejpfisnéji dodrzovany platné predpisy k

predchazeni urazim. Déle je tfeba dodrzovat

ostatni vSeobecna pravidla v pracovnélékarskych

a bezpecnostné technickych oblastech. Zmény

na stroji zcela vylu€uiji ruéeni vyrobce a z toho

vzniklé Skody. | pfes pouziti podle Ucelu uréeni

nelze zcela vylouéit urcité zbyvajici rizikové fakto-

ry. Podminéna konstrukci a uspofadanim stroje se

mohou vyskytnout nasleduijici rizika:

® Dotknuti se diamantového déliciho kotouce v
nezakryté ¢asti.

e Zakrok do béziciho diamantového déliciho
kotouce.

e Vylétnuti vadného diamantového nastavce
déliciho kotouce.

®  Pfineodborné manipulaci zpétny vrh obrobk
a jejich casti.

®  Poskozeni sluchu pfi nepouzivani potfebné
ochrany sluchu.
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Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého tcelu 6.1 Vyména diamantového déliciho kotouce
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracuijici pouziti neo- (obr. 2/3)
dpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za z toho Pfi vyméné opotfebovaného diamantového
vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruéi kotouce postupujte nasledovné:
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce. ® Vytahnout sitovou zastréku.

®  Misku na vodu (5) vyjmout.
Dbeijte prosim na to, Ze na$e pfistroje nebyly ®  Bocni kryt (17) odstranit.
podle svého Ucéelu uréeni konstruovany pro ® 8mm pfidrzovakem blokovat hfidel motoru.
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové ®  Pomoci 19mm kli¢e odSroubovat blokovaci
pouziti. Nepfebirame zadné ruceni, pokud je matici (18) pfiruby kotouce (16).
pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femeslnych ®  Po vyjmuti kotouce pfiruby fadné vycistit.
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ®  Opotfebovany diamantovy kotou¢ (15) vyj-
¢innostech. mout a novy nasadit na pfirubu, vnéjsi pfirubu

(16) nastrcit a matici (18) utahnout.
®  Bocni kryt (17) opét upevnit.

6. Pfed uvedenim do provozu ® Dbat na spravny smér otaceni diamantového

kotouce!

®  Stroj musi byt stabilné postaven, tzn. . . .
pfisroubovan na pracovnim stole nebo pev- 6.2 Nastaveni horni ochrany kotouce
ném univerzalnim podstavci. (obr. 1/6)

e Pfed uvedenim do provozu musi byt véechny ~ © Roztahovaci klin (19) seshora, skrz desku
kryty a bezpe&nostni zafizeni spravné na- stolu, nasadit do drzaku (11) a pomoci Sroubl
montovany. (20) fixovat.

e Délici kotou¢ musi byt volné otoény. ® Ochranu kotouc€e nastavit zhruba 5 mm nad

o NeZ zapnete za-/vypinaé presvédéte se, zda fezanou obkladacku. Ochranu kotouce (3)
je diamantovy délici kotoué fadné namonto- aretovat pomoci ryhovaného Sroubu (9) zob-
van a pohyblivé dily lehce bézi. razenehov na obr. 1 "y

e Pted pfipojenim stroje se uijistéte, zda tdaje ¢ Upozornénil Stroj je vybaven délicim
na typovém étitku souhlasi s Gdaji sité. kotoucem s priibéznym osazenim.

® Pred pouzitim stroje pfekontrolovat, zda jsou
vSechny soucéasti neposkozené; v opacném

pfipadé je vymeénit. Pfi vyméné dil(i nebo 7. Provoz
pfislusenstvi pozorné dodrzovat navod v tom-
to manualu. 7.1 Rovny fez (obr. 1/4/7)
® Na docileni optimalniho vykonu a maximalni ® Nastavit Sitku fezu s paralelnim dorazem (2) a
bezpecnosti udrzovat stroj stale Cisty. aretovat pomoci kfidlovych roubti (10). Sitka
® Periodicky kontrolovat kabel stroje. obrobku mize byt odeétena pomoci stupnice.
° Béhem prace kontrolovat rychle opotfebitelné ®  Obr. 4 ukazuje spravnou polohu rukou pfi
dily a pfekontrolovat upevnéni eventualné rovném fezu. Posuv musi odpovidat fezné
povolenych dilG a spravnou montaz kapacité kotouce. Timto zpUsobem je
pfislusenstvi. zabezpecéeno, Ze se neoddéli zadny material,
e Upozornéni! Rezaci stroj na obkladagky je coz by mohlo zapfi€init nehody nebo zranéni.
koncipovan pro provoz s vodou.
® Pred kazdym fezem a béhem fezani Upozornéni! Neustale kontrolujte stav vody.

zabezpedit, aby stav vody pokryval diaman-

tovou ¢ast kotouce. Chladici vodu plnit, resp. 7 2 45° pokosovy fez (Jolly) (obr. 1/5)

doplnit pfimo do vany. Rezaci stil polohovat podle obrazku 5 a are-
tovat pomoci rukojeti (7). Obkladacku polozit
glazovanou stranou na pracovni plochu a
zabezpedit, aby se diamantovy kotou¢ ne-
dotykal glazury. Event. opravit polohu vedeni
fezu.

®  Obr. 5 ukazuje spravnou polohu rukou pfi 45°

pokosovém fezu. Prava ruka udrzuje obrobek
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v kontaktu s diamantovym kotou¢em, leva
ruka ho posouva. Posuv musi odpovidat
fezné kapacité kotouce. Timto zplsobem je
zabezpeceno, Ze se neoddéli zadny material,
coz by mohlo zapficinit nehody nebo zranéni.

7.3 Za-/vypina¢ (obr. 1)
* Na zapnuti stisknéte ,|“ na za-/vypinaci (12).

® Na vypnuti stisknéte ,0“ na za-/vypinaci (12).

8. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeci!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

9. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pfed vS8emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

9.1 Cisténi

e Udrzujte bezpec€nostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem

a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostredky nebo rozpoustédla; tyto

by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbeijte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko Uderu elektrickym proudem.

9.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzaduijici, dily.

(074

9.3 Objednavani nahradnich dilG a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dild je treba uvést

nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

Cislo artiklu pfistroje

Identifikacni &islo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbbh.info

[l

[=]

Tip: Pro dobré pracovni
vysledky doporucujeme
pouzivat vysoce kvalitni
prislusenstvi znacky
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

10. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materiald, jako napf. kov a plasty. De-
fektni sou¢astky odevzdeijte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

11. Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.

12. Transport
Pokud chcete pfistroj pfepravit na jiné misto,

odpojte ho od sité a postavte na jiném misté
uréeném pro jeho ulozeni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklac¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spolupusobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfislu§enstvi a pomocné prostredky bez elektrickych soucasti
pridané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZzovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilll nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily*

Spotrebni material/spotfebni dily* Délici kotou¢
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

* Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zékonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pristroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfrirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfisluenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnd poté, co byla vada zjisténa.
Uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavk(l na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni Uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pristroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladi a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pinéni vylouc¢eny
z ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznacného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dilli poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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SK

D

Nebezpecenstvo! - Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

@®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

D

Pozor! Pouzivajte ochrannu masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujlci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupujici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

[>

Nebezpeéenstvo! Nebezpecéenstvo porezania

S

Pozor! Segmentované diamantové rozbrusovacie kotlice sa nesmu pouzivat.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpe€nostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja
Sikmy doraz
Paralelny doraz
Ochrana kotuca
Rezaci stol
Vodna vana
Krytsuddeutsche
Ryhovana skrutka pre nastavenie uhlu
Stupnica pre Sikmy rez
Ryhovana skrutka
. Kridlova skrutka
. Drziak pre stiepaci klin
. Vypina¢ zap/vyp
. Skrina vypinaca
. Kablovy drziak
. Diamantovy rozbrusovaci kotu¢
. Vonkajsia priruba
. Postranny kryt
. Matica
. Stiepaci klin
. Upevnovacie skrutky drziaka stiepacieho kli-
nu

©CReNOOAON
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2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predlozenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

® Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).

® Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

Nebezpecéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

®  Originalny navod na obsluhu
® Bezpecnostné predpisy
3. Technické udaje:

Vykon motora ........cceceenennens 600 W S2 10 min

Otacky motora .......cccceeveeneeeieenieenn 3000 min
Motor na striedavy prud .......... 220-240 V~ 50 Hz
Trieda izolantu ..........ccccovveviiiiiiniiiene Trieda B
Druh ochrany ........ccccooviieiiiieiiiecccee IP 54
Trieda ochrany .........ccccviiiiiniiiicee |
Dizkarezu ......... ....neobmedzena
Dizka rezu Jolly . ....neobmedzena

Vyska rezu 90° ..
VYSKa rezu 45° ......ccvviviiiinieienieeneeeen
Rezaci stol - Rozmery ............ 330 mm x 360 mm
Diamantovy rozbrusovaci kotu¢

................................................ 2180 x @ 25,4 mm

Doba zapnutia S2 10 minut (kratkodoba prevadz-
ka) znamena, ze sa tento motor s menovitym
vykonom (600 W) méze trvalo zatazit len po
dobu uvedenu na vyrobnom stitku (10 minut).

V opaénom pripade by sa motor nepripustne zoh-
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rial. Po¢as prestavky sa motor znovu ochladi na
svoju pévodnu teplotu.

Vol'nobeh
Hladina akustického tlaku LpA .................... 97 dB
Hladina akustického vykonu L, ............... 110dB

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podla normovaného skisobného postupu a mbéze
sa menit v zavislosti od druhu a spdsobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimo¢nych pripadoch
sa mbze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa moze pouzit
za Uucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa moze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posudenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispdsobte spdsob prace pristroju.

®  Pristroj nepretazuijte.

eV pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

e Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

® Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskove rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvySkové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpeéenstiev:

1. Poskodenie pluc, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlhSiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym sposobom.

4. Dolezité pokyny

Prosim starostlivo si precitajte tento navod na
obsluhu a dodrZiavajte jeho pokyny. Oboznamte
sa pomocou tohto navodu na obsluhu s tymto
pristrojom, s jeho spravnym pouzivanim ako aj

s bezpecénostnymi predpismi.

Nebezpecenstvo!

Z bezpecnostnych dévodov nesmu deti a mladis-
tvi do 16 rokov, ako aj osoby, ktoré nie st oboz-
namené s navodom na obsluhu, pouzivat tuto
rezacku na dlazdice.

® Prenosna rezacka na dlazdice pre stredne
velké dlazdice.

® Rezanie s diamantovym rozbrusovacim
kotucom.

® Rezy Jolly s vyklopnou pracovnou plochou az
do 45 stupriov.
Chladenie kotu¢a vodou.

® Dorazova lista a uhlovy doraz.
Odoberatel'na vani¢ka ako nadoba na chla-
diacu vodu. (Na vybratie sa musi stroj zlahka
nadvihnut.)

®  Pri zablokovani rozbrusovacieho kotuca vyp-
nite pristroj a odpojte ho zo siete, az potom
odstrante obrabany material.

5. Spravne pouzitie pristroja

Rezacéka na dlazdice méze byt pouzita na bezné
rezacie prace malych a stredne vel'kych dlazdic
(kachli¢iek, keramiky a podobne) vhodnych pre
danu velkost stroja. Rezanie dreva a kovov nie je
dovolené. Stroj smie byt pouzity len na ten ucel,
na ktory bol uréeny. Kazdé iné odlisné pouzitie
pristroja je nepripustné. Za $kody alebo zranenia
akeéhokol'vek druhu spbsobené tymto nesprav-
nym pouzivanim ruéi pouzivatel/obsluhujuca
osoba, nie vSak vyrobca. Pre pouzivanie s tymto
strojom su povolené len vhodné rozbrusovacie
kotuce. Pouzivanie pilovych kotucov je zakaza-
né. Sucastou spravneho uc¢elového pouzitia
pristroja je taktiez dodrziavanie bezpecnostnych
predpisov, ako aj navodu na montaz a pokyny

k prevadzke nachadzajuce sa v navode na
obsluhu. Osoby, ktoré obsluhuju stroj a vykona-
vaju jeho udrzbu, musia byt s nim oboznamené
a informované o moznych nebezpecéenstvach.
Okrem toho je potrebné dodrzat platné predpisy
na predchadzanie urazom. Treba dodrziavat aj
ostatné vSeobecné predpisy z oblasti pracovnej
mediciny a bezpec¢nostnej techniky. Zmeny vy-
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konané na stroji celkom anuluju ru¢enie vyrobcu

a rucenie za Skody takto sposobené. Napriek

spravnemu ucelovému pouzitiu sa nemozu niek-

toré Specifickeé rizikové faktory celkom vylugcit.

Z dévodu danej konstrukcie a stavby tohto stroja

sa mozu vyskytnut nasledujuce body:

® Kontakt s diamantovym rozbrusovacim
kotu¢om v odkrytej oblasti.

e Siahnutie do beziaceho diamantového
rozbrusovacieho kotuca.

* Vymrstenie poskodenej diamantovej nasady
rozbrusovacieho kotuca.

®  Prineodbornej manipulacii spatny naraz od
obrobkov a jejich Casti.

® Poskodenie sluchu pri nepouzivani potrebnej
ochrany sluchu.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny sp6-
sob prevadzky nasich pristrojov nie je na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

6. Pred uvedenim do prevadzky

e Stroj musi byt stabilne postaveny, t.j. na pra-
covnom stole, alebo pevne priskrutkovany na
pevnom podstavcovom rame.

® Pred uvedenim do prevadzky sa musia vSetky
kryty a bezpeénostné pripravky spravne
namontovat.

¢ Diamantovy kotu¢ musi volne bezat.

® Predtym, nez stlacite vypinac¢ zap/vyp,
presvedcte sa o tom, Ze je diamantovy
rozbrusovaci kotu¢ spravne namontovany a je
zaruéena lahkost chodu pohyblivych Easti.

® Presvedcte sa pred zapojenim stroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom Stitku pristroja
suhlasia s udajmi pritomnej elektrickej siete.

® Pred pouzitim stroja je potrebné skontrolovat,
¢i st vSetky diely v nepoSkodenom stave,
pripadne vymerite poskodené diely. Pri
nahrade dielov alebo prislu§enstva pozorne
dodrziavajte navod uvedeny v tejto prirucke.

®  Aby sa dosiahli optimalne vykony a maximal-
na bezpecnost, je potrebné udrziavat stroj
neustale v Cistom stave.

® Pravidelne kontrolujte kabel stroja.

® Pocas prace kontrolujte opotrebované diely
a upevnenie pripadne uvolnenych dielov ako
aj spravne zabudovanie dielov prislusenstva.

* Upozornenie! Rezacka na dlazdice je kon-
cipovana pre prevadzku s vodou.

® Pred kazdym rezanim a poc¢as procesu
rezania je potrebné zabezpedit, aby bola dia-
mantova Cast kotuca pokryta hladinou vody.
Chladiacu vodu napinaijte resp. dopiniajte
priamo do vane.

6.1 Vymena diamantového rozbrusovacieho
kotuca (obr. 2/3):

Pri vymene opotrebovaného rozbrusovacieho

kotuca postupuijte nasledovne:

® Vytiahnut kabel zo siete.

®  Vybrat vodnu vanu (5).

®  Odskrutkovat postranny kryt (17).

® Pomocou 8 mm protidrziaka zablokujte moto-
rovy hriadel.

®  Pomocou 19 mm kl'u¢a odskrutkujte blokova-
ciu maticu (18) kotucovej priruby (16).

® Po odmontovani kotu¢a dékladne vy¢istit
kotucové priruby.

®  Opotrebovany diamantovy rozbrusovaci kotu¢
(15) vybrat von a nasadit novy kotu¢ na priru-
bu, nasunut vonkajsiu prirubu (16) a upevnit
pomocou matice (18).
Postranny kryt (17) znovu zafixovat.

® Dbajte na spravny smer ota¢ania diamanto-
vého kotucal

6.2 Nastavenie vrchnej ochrany kotuca
(obr. 1/6)

o Stiepaci klin (19) zasunut zhora, cez stolovu
dosku, do drziaka (11) a zafixovat skrutkami.

®  Ochranu kotuca nastavit priblizne na 5 mm
nad rezanu kachli¢ku. Ochranu kotuéa (3)
zafixovat pomocou ryhovanej skrutky (9) zob-
razenej na obr. 1.

o Dolezité! Stroj je vybaveny rozbrusovacim
koti¢om s celo-obvodovym obloZenim.
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7. Prevadzka

7.1 Rovny rez (obr. 1/4/7)

® Nastavit Sirku rezu pomocou paralelného do-
razu (2) a zafixovat pomocou kridlovych skru-
tiek (10). Sirku obrabaného dielu je mozné
zistit podl'a stupnice.

e QObr. 4 ukazuje spravnu polohu ruk pocas
vykonavania rovného rezu. Posuv vpred
musi byt v sulade s rezacou kapacitou
pouzitého kotuca. Tymto spésobom je mozné
zabezpedit, Ze sa neuvolni ziaden material,
¢o by v opaénom pripade mohlo spdsobit
nehody alebo zranenia.

Upozornenie! Neustale kontrolujte stav vody.

7.2 Sikmy rez 45° (Jolly) (obr.1/5)

e Stol nastavit podl'a obrazku 5 a zafixovat
pomocou rukovati (7). Kachlicku umiestnit
glazurovanou stranou na pracovnu plochu
a zabezpecit, aby sa diamantovy kotu¢
nedotykal glazury kachli¢ky. Pripadne
skorigovat polohu vedenia rezu.

e Obr. 5 ukazuje spravnu polohu rik po¢as
vykonavania Sikmého rezu pod uhlom 45°.
Pravou rukou udrzujte obrobok v kontakte
s diamantovym kotuc¢om, pri¢om lavou
rukou posuvajte obrobok. Posuv vpred
musi byt v sulade s rezacou kapacitou
pouzitého kotuca. Tymto spésobom je mozné
zabezpedit, ze sa neuvolni ziaden material,
¢o by v opaénom pripade mohlo spdsobit
nehody alebo zranenia.

7.3 Vypinac zap/vyp (obr. 1)

® Pristroj sa zapne prepnutim vypinaca (12) do
polohy ,I*.

® Pristroj sa vypne prepnutim vypinaca (12) do
polohy ,,0“

8. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

9. Cistenie, tidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred v§etkymi udrzbovymi a ¢istiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

9.1 Cistenie

e UdrZujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v €istom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vy¢istite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

e Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.

9.2 Udrzba
Vsetky pohyblivé ¢asti je potrebné premazat v
pravidelnych ¢asovych intervaloch.

9.3 Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

® Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke

www.isc-gmbbh.info
prace odporucéame kvalitné

Elig
prisluSenstvo znacky

kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Tip! Pre dobré vysledky
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10. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

11. Skladovanie

Skladujte pristroj a jeho prisluSenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30°C. Skladujte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.

12. Preprava

Ak chcete pristroj prepravit na iné miesto, odpoj-
te pristroj zo siete a postavte ho do inej oblasti
uréenej pre jeho umiestnenie.
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatocna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spoloénosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu®

Spotrebny material / spotrebné diely* Rozbrusovaci kotu¢

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vs prosime, aby ste prislu§nu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi ['ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru¢né podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prisludnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyluéené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii i¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku, budu vylué¢ené zo
zarucéného plnenia kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zarucné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja nsjaByBa cnegHarta COO6P3HOCT COMIacHO

EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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Fliesenschneidmaschine TC-TC 618 (Einhell)

Notified Body:
[JEU/2016/425
[x] 2011/65/EU

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EC P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:

2012/46/EU

D EU/2016/426 Emission No.:

Standard references: EN 61029-1; EN 12418;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

b/

Landau/Isar, den 26.06.2018

ot g

Weichselgartner/Géne%l-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 15
Art.-No.: 43.011.80 1.-No.: 11025
Subject to change without notice
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